
FALUN II, FALUN Keramik, FALUN Serpentino, LANDSHUT, 

LANDSHUT Top, LANDSHUT II,        LANDSHUT II Top, 

LANDSHUT III Top, ALVESTA,    ALVESTA II, ALVESTA II 

WIESBADEN,         ALICANTE, VALENCIA, ALMERIA

A

7,5 kW

  - kW

106

80,1 %

- %

Modellbeteckning / Modellkänning / Produktnamn / Namn
Produkt‐/modell‐ID Stål, CREMONA, CREMONA topp, WIKANTICA,

Energieffektivitetsklass / Energieeffizienzklasse / Klass
energieffektivitet / Energieffektivitetsklass /
Energiklass

Direkt värmeeffekt / Direkt värmeeffekt / Direkt värmeeffekt
prestanda/ Direkt termisk prestanda/ Közvetlen höpättässig

Indirekt värmeeffekt / Indirekte Wärmeleistung / Indirekt
Värmeeffekt / Indirekt värmeeffekt / Közvetett
värmekapacitet
Energieffektivitetsindex / Energieeffizienzindex / Koeffizient
energieffektivitet / Energieffektivitetsindex /
Energieffektivitetsindex

Energieffektivitet vid nominell värmeeffekt / Brennstoff‐
Energieffektivitet vid nominell värmeeffekt / Nyttig energi
verkningsgrad vid nominell termisk effekt / Användbar energi
verkningsgrad vid nominell värmeeffekt / Energiahatékonyság
névleges hötälävejs hälden

Energieffektivitet vid minimal belastning / Brennstoff‐
Energieeffizienz
vid Mindestlast / Användbar energieffektivitet vid minimal belastning
belastning / Energieffektivitet vid minsta belastning /
Energiahatékonyság minimímá hőpálátíkés hálden

THORMA Production s.r.o.

SV ‐ PRODUKTDATABLAD
DE ‐ PRODUKTDATABLAD

SV ‐ PRODUKTINFORMATIONSBLAD
CZ ‐ PRODUKTINFORMATIONSBLAD

HU ‐ PRODUKTDATABLAD

HU
Tävätäsal ääätää.

SÄRSKILDA FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER/ BESONDERE VORSICHTSMASSNAHMEN/ SÄRSKILDA FÖREBYGGANDE ÅTGÄRDER/ SÄRSKILDA
ÅTGÄRDER/ KÜLÖNLEGES ÓVINTÉZKEDÉSEK

SV: Följ varningarna och instruktionerna gällande installation och rutinmässigt underhåll som anges i instruktionerna.
manuell.

DE: Noten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation and regulare Wartung in den Kapiteln der
Bruksanvisning.

SV: Följ varningarna och instruktionerna gällande installation och rutinmässigt underhåll som finns i
användarmanualen.

CZ: Följ varningarna och instruktionerna gällande installation och rutinmässigt underhåll i användarmanualen.

Maskinöversättning – ej granskad.
Oförändrat original finns i slutet.



Model identifier / Modellkennung / Názov výrobku / Název 

výrobku / Modellazonosító

FALUN II, FALUN Keramik, FALUN Serpentino, LANDSHUT, 

LANDSHUT Top, LANDSHUT II,        LANDSHUT II Top, 

LANDSHUT III Top, ALVESTA,    ALVESTA II, ALVESTA II 

Steel, CREMONA,            CREMONA Top, WIKANTICA, 

WIESBADEN,         ALICANTE, VALENCIA, ALMERIA

Energy efficiency class / Energieeffizienzklasse / Trieda 

energetickej účinnosti / Třída energetickej účinnosti / 

Energiaosztály

A

Direct heat output / Direkte Wärmeleistung / Priamy tepelný 

výkon/ Přímý tepelný výkon/ Közvetlen hőteljesítmény
7,5 kW

Indirect heat output / Indirekte Wärmeleistung / Nepriamy 

tepelný výkon / Nepřímý tepelný výkon / Közvetett 

hőteljesítmény

  - kW

Energy Efficiency Index / Energieeffizienzindex / Koeficient 

energetickej účinnosti / Index energetické účinnosti / 

Energiahatékonysági index

106

Energy efficiency at nominal heat output /  Brennstoff-

Energieeffizienz bei Nennwärmeleistung / Užitočná energetická 

účinnosť pri menovitom tepelnom výkone / Užitečná energetická 

účinnost při jmenovitém tepelném výkonu / Energiahatékonyság 

névleges hőteljesítmény mellett

80,1 %

Energy efficiency at minimum load / Brennstoff- Energieeffizienz 

bei Mindestlast / Užitočná energetická účinnosť pri minimálnom 

zaťažení / Energetická účinnost při minimální zátěži / 

Energiahatékonyság minimális hőteljesítmény mellett

- %

THORMA Výroba s.r.o.

EN - PRODUCT DATA SHEETS

DE - PRODUKTDATENBLATT

SK - INFORMAČNÝ LIST VÝROBKU

CZ - INFORMAČNÍ LIST VÝROBKU

HU - TERMÉK ADATLAP

HU: Tartsa be a használati útmutatóban található figyelmeztetéseket és utasításokat a telepítéssel és a szokásos 

karbantartással kapcsolatban.

SPECIAL PRECAUTIONS/ BESONDERE VORSICHTSMASSNAHMEN/ KONKRÉTNE PREVENTÍVNE OPATRENIA/ ZVLÁŠTNÍ 

OPATŘENÍ/ KÜLÖNLEGES ÓVINTÉZKEDÉSEK

EN: Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance provided in the instruction 

manual.

DE: Beachten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation und regelmäßige Wartung in den Kapiteln der 

Bedienungsanleitung.

SK:  Dodržiavajte upozornenia a pokyny týkajúce sa inštalácie a bežnej údržby uvedené v návode na použitie.

CZ:  Dodržujte varování a pokyny týkající se instalace a běžné údržby uvedené v návodu k použití.


	Svensk referensöversättning
	Leverantörens oförändrade original

